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CTaThbs NOCBSAIEHA OCETUHCKOMY SI3BIKY, pacCMaTpHUBaeTCs Ha3Ba-
HHe BBEICOKOTOPHOIO cejleHus /JJepesesc B CeBepHOM OceTHUH, KOTOpOe
B IIPOIIJIOM OBIJIO POJLOBBIM THE3[JOM OCETHHCKUX peopmanos Teeuame.
9TuUM 06BCHSETCS 0COOBIH HHTEPEC, IPOSIBIEHHBIN HECKOJIBKUMHU I10-
KOJIEHUSIMHU YUEeHBIX K ero MIPOoHUCXOXIeHHUI0 (TaKUMHU Kak B. A. An6o-
posB, T. A. T'ypues, A. 1. IlaraeBa, [13. UYcuaTsl, B. 1. A6aeB u 11p.). Ha3Ba-
HUe 1aBHO IIPHBJIeKaeT BHUMaHHe YUEHBIX U BBI3BIBAET O)KUBJIEHHBIE
JUCKYCCHUU B HAYYHOM COOGIIIeCTBe.

B cTaThe NMoAPO6GHO HCCIeAyeTCsS dTUMOJIOTHS 3TOT0 TOIOHHUMA.
ABTOp KpPUTHYECKHU paccMaTpUBaeT paHee IpeJJOKeHHble BepCUU
I POUCXOKAEHUS 3TOTO Ha3BaHUS, 0TMedasl, YTO MHOTHe U3 HUX CTall-
KHBAIOTCS C Cepbe3HBIMU IIpo6jieMaMU, TAKUMH KaK HECOOTBETCTBHE
IIpaBuJiaM UCTOPUYECKOH QOHETHKH OCETHHCKOTO S3bIKa UJIH IIPOTH-
BOpEYHs C U3BECTHBIMHU UCTOPHYECKUMHU paKTaMHu. OCHOBBIBASICh Ha
TIAaTeJIbHOM aHajiu3e JIMHIBUCTHUYECKUX MaTepHuasos, aBTOP IIPUXO-
JUT K HOBOMY 3aKJIIOUEHHIO, COTJIaCHO KOTOPOMY Ha3BaHHe /[®@p2s@8c
COCTOUT U3 ABYX KOMIIOHEHTOB: IIePBOH YacTU J@pes-, 03HaYaloIlel
‘IJIMHHBIN’, U BTOPOU YacTHU -@6c, IpeJiCTaBsoIell 060 BEIIIEUIYIO
u3 ynorpe6iaeHus ¢opMy, KOTOPYI0 MOXXHO COIIOCTaBHUTh C JpPeBHe-
HpPaHCKUM KOpHeM *apSah- | afSah-, UMelOIIUM 3HaUeHHe TPYAb HIIH
‘BEPXHAA YacCTh Tea’.
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This article is devoted to the Ossetian language and examines the
name of the highland village of Derg’evs (Dargavs) in North Ossetia,
which was formerly the ancestral seat of the Ossetian feudal lords of
Teegiate. This explains the particular interest shown in its origin
by several generations of Ossetian scholars (such as B. A. Alborov,
T. A. Guriev, A. D. Tsagaeva, Dz. Chsiaty, V. I. Abaev, and others). The
name has long attracted the attention of scholars and has sparked li-
vely debate in the scientific community.

The article examines the etymology of this toponym in detail. The
author critically examines previously proposed versions of the name’s
origin, noting that many of them face serious problems, such as incon-
sistency with the rules of historical phonetics of the Ossetian language
or contradictions with known historical facts. Based on a thorough
analysis of linguistic materials, the author comes to a new conclusion —
the name Derg’evs consists of two components: the first part, derg’-,
meaning ‘long,’ and the second part, -evs, a disused form that can be
compared to the Old Iranian root *apsah- / afSah-, meaning ‘chest’ or
‘upper body.
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BricokoropHoe ceneHue /Jepeseec B CeBepHOU OcCeTHH B
IIPOIIIOM OBIJIO POJIOBEIM I'HE3[I0M OCETHHCKUX deosianoB Tee-
euamee. ITUM, HaBepHOe, 0OBSICHIETCS UHTEpeC, IPOsIBJIEHHBIH
HECKOJIbBKUMHU IIOKOJIEHUSIMH YUYEeHBIX K IIPOUCXOXKIEeHUI0 OM-
KOHHMa.
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IIepBBIM, HACKOJIBKO MOXXEM CYAHUTb, STUM BOIIPOCOM 3a-
HHTepecoBanachk rpad¢uns II. C. YBapoBa, KOTopasi HIPUBOJUT
HApOJHYIO 3STUMOJIOTHIO, IPOU3BOJSAINYI0 pacCMaTpUBaeMBbIH
OMKOHUM U3 OCeT. dyapaec ‘IpUBpaTHUK’ [YBapoBa 1900: 104].
OnHaKo 3Ta STUMOJIOTHS CIIpaBe/iJINBO IIPU3HAaHA «BOJIBHBEIM
IIepeBONOM-TOJIKOBaHUEM» [[I3aTTHAaTHI 2014: 5].

B. A. A160poB BUJe B IIEPBOM 4aCTHU OCeT. 0®@p2s- ‘OIINH-
HBIN’ (B KOMIO3UTaX, B CBOOOHOM yIOTpebIeHUHN — dapes), a
BTOPYIO YaCTh CBA3BIBAJI CO CJIOBOM ay®3m ‘3anpypa’ [£160p-
THI 1966: 95]. OLHAKO eCiIM TPAaKTOBKA IIepBOM YaCTU He BHI3HI-
BaeT COMHEHUH, TO HeJIb3s CKasaTh TOTO JXe CaMOIo O BTOPOH,
IpexxJe Bcero no GOHEeTUYECKUM COOOpaKeHUIM.

Hcxons U3 CBOeH THIOTe3bl O MOHT'OJIbCKUX BIHSHHUAX B
OCEeTUHCKOM f3EIKe, T. A. 'ypueB BHJIeI B OMKOHUMe [[®@p2s@8c
CJIOKeHHE U3 JIBYX MOHTOJIbCKHUX CJIOB: 0ap2sa ‘NIOBEJIUTEIb;
IIpeAiBOAUTEID; BOXKAD MU asC ‘CKJel; Ipob; MecTo norpebe-
HUs’ [TyeipuaTsl 1964]. A. [I. IlaraeBa IIofBeprjia JaHHYIO 3TU-
MOJIOTHIO CIIPpaBe/I/INBOM KPUTHKE KaK C TOYKH 3peHHs UCTOPH-
4eCKOH QpOHETHKH OCETHHCKOTO S3bIKa, TaK U C TOUKH 3peHHS
HCTOpUYECKHUX peanui [[laraesa 1975: 51-54]. OgHaKo ee cob-
CTBEHHAas TPaKTOBKa U3 d@pes ‘NiIuHHasA’ + g3 ‘nongaHa’ [Tam
>Ke: 53-54] cTob Xe ya3BUMa QOHEeTHUYEeCKH BBU/Y OTCYTCTBUS
HaJle>XHBIX IIPUMEPOB JJIs1 MeTaTe3kl 3 > @sc.

HeypnauHa TaKKe STHMOJIOTHS U3 Ilepc. dap ‘yiueibe’ + apab.
2saec ‘pyn, 6acceiH, sogoeM’ [Ucuathl 1989: 115-116]. 3ta u
oA 06HbIe 3TUMOJIOTHH He JaloT OTBeTa Ha 3aKOHOMEPHBIH BO-
IIPOC O IPHYNHAX IIOSIBJIeHHUS B Topax OceTHH IIepCHJICKO-apab-
CKOro rHO6pUIHOr0 06pa3oBaHHUs.

TakuM 06pa3oM, y paccMaTpHBaeMOro OMKOHMMa HeT Ha-
Jle>KHOH 3THMOJIOTUH. BMecTe ¢ TeM, COBepPIIEHHO OYeBHU/HO,
4YTO B IIepBOM 4YacTH (Oepes-) IpeLCcTaBlIeHo IIpuaraTelbHoe
dapes ‘AAUHHBIN’. AGTayTHYI0 GOPMY 3TOrO IIpUIaraTeIbHOTO
HaXOJUM U B IPOU3BOAHBIX 06pa30BaHUAX (HalpuMep, 0@p2es-
O0blM ‘IIIMHHOXBOCTBHIN’) U B dopMe MH. 4. (depesblme ‘LINH-
Hble’). OHa OTHOCHUTCS K HEIIPOM3BOAHOH popMe Tak Ke, Kak,
CKa’keM, OCeT. Mapes ‘NTHULA’ K opMe MH. U. M@p2sme ‘IITUIIBL.

Ha mepBHI# B3I, 3[eCh IpeACTaBJIeH IIEPeXos a > & B
IIPOU3BOAHBEIX popMax. UMeHHO Tak fyMmai B. Y. A6aes, Ipu-
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BOJISI IPUMeEPHI Ha «0cJjlabieHue» a > @ B popMax KOCBEHHBIX
naje’keil HEKOTOPHIX CJIOB: pacm ‘paBfa’ — pecmeell ‘1o cIpa-
BeIUBOCTH U IIp. [AGaeB 1970: 552]. OgHaKO HAa caMOM feie
Ilepesi HAMH COBepPIIEHHO NIPOTHUBOIIOJIOKHOEe POHETHUECKOE
sIBJIeHHUe, CYTh KOTOPOTO B CJIeIYIOIIEM: JpeBHEUPAHCKUH KpaT-
KUH *a B IO3UIUU Nleper ABYMS (MJIU TpeMsl) COTJIaCHBIMHU KO-
HEYHOTO0 CJIora BCerja pacTsiruBaeTcs. JTO sIBJIeHHe, BIIepBLIe
oTMeueHHOoe B. ®. MusiepoM [1882: 48], o6ocHOBaHO J. BeHBe-
HHUCTOM [1965: 50] u [I>k. YéHroMm [2008: 17, 168]. TakuM 06pasom,
B dopmMax TUIlA pecm-, 0@pes- U Ip. uMeeM pedieKC UCKOHHO
KpaTKoro *a, Torga Kak B COOTBETCTBYIOIIUX UM dopmax pacm,
dapes U IIp. — «PacTSAHYTHIM» BAPUAHT 3TOTO JKe KpaTKoro. Mul
JIMIIEHBl BO3MOXXHOCTH JaTHPOBATh pacCMaTpHUBaeMoe pacTs-
>)KeHHe, HO OHO, HECOMHEHHO, OTHOCHUTCS K [peBHEMY IIEPHOLY
HCTOPHH OCETHHCKOTIO sI3bIKa. TaKUM 06pasoM, IIPOU3BOJ HEIE
C UICKOHHO KPaTKHUM @ TaKXe cilefiyeT IIPU3HATh BeCbMa JipeB-
HUMHU. [JaHHOe 3aMeYyaHHe KacaeTCs U aHAJIU3HUPYyeMOro OMKO-
HUMa, 4YTO laeT HaM BO3MOKHOCTb HCKATh HPAHCKYIO 3TUMO-
JIOTHIO U /11 BTOPOH ero 4acTH.

Mpbl npefloynTaeM BHETb B -@@c pediekc Ap.-UpaH.
*apSah- | afSah- ‘Tpyns(?); BepXHAA 4acTh Tena(?)’, BOCCTAHOB-
smeHHoro I. Belinu 14 oceT. aefcaeg ‘mies; nepesan’ [Bailey 1979:
105] u npunaToro B. . A6aeBrIM [1995: 4], a TakKe B. C. PacTop-
ryesod u [I. 1. dpensmaH [PacTopryesa, 3gensmaH 2000: 187].
CiefiyeT YTOUYHHUTD, UYTO OCeT. @fceg, BBUAY HAJIUUHsS B HeM ad-
$pHUKATHL -C-, He MOKeT BOCXOAHUTH HEIOCPeACTBEeHHO K 3TH-
MOHY *ap$ah- | afSah-. [1711 0CeTUHCKOIO alejIaTHBa ClefyeT
PEKOHCTPYUPOBATH 3TUMOH *ap$-ca-ka-, IpeAIIoN0KUB BHIIIA-
JeHue -$- U3 KjacTepa *-pSc-. Cp. B 3TOM OTHOIIEHHUH OCeT. barc
‘TpUBa’ U3 Ip.-UpaH. *b6Sti- [Bailey 1979: 315]. TakuM 06pa3oM, B
e@ycez CKppIBaeTCd IIPOU3BOAHAS OT Ap.-upaH. *apsSah- | afSah-,
TOrZa KakK B -e¢ic COXpPaHUJIaCh ee HEIIPOU3BOAHAasg ¢opMa. Hc-
1I0JIb30BaHUE COMAaTHUUYeCKUX TEPMUHOB B KauecTBe reorpapu-
YyeCKHUX — 06BIYHOE /IeJI0 B 11060M sI3bIKe. ['eorpaduueckoe 3Ha-
yeHUe paccCMaTpHBaeMoro TepMHUHa B 0CETUHCKOM TOIIOHUMUH,
CKOpee BCero, ‘BO3BBIIIIEHHOCTE'.

VuuThIBasi CKasaHHOEe, OMKOHUM /[@p25@8C MOKHO IIOHU-
MaTh KakK «JJINHHAS BO3BBIIIEHHOCTb».
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